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ISO/TR 10652 : 1991 (F) 

Avant-propos 
L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale 
d’organismes nationaux de normalisation (comités membres de I’ISO). L’élaboration 
des Normes internationales est en général confiée aux comités techniques de I’ISO. 
Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité 
technique créé à cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non 
gouvernementales, en liaison avec I’ISO participent également aux travaux. L’ISO col- 
labore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui 
concerne la normalisation électrotechnique. 

La tâche principale des comités techniques est d’élaborer les Normes internationales. 
Exceptionnellement, un comité technique peut proposer la publication d’un rapport 
technique de l’un des types suivants: 

- type 1, lorsque, en dépit de maints efforts, l’accord 
en faveur de la publication d’ une Norme internationale; 

requis ne peut être réalisé 

- type 2, lorsque le sujet en question est encore en cours de développement 
technique ou lorsque, pour toute autre raison, la possibilité d’un accord pour la 
publication d’une Norme internationale peut être envisagée pour l’avenir mais pas 
dans l’immédiat; 
- type 3, lorsqu’un comité technique a réuni des données de nature différente de 
celles qui sont normalement publiées comme Normes internationales (ceci pouvant 
comprendre des informations sur l’état de la technique, par exemple). 

Les rapports techniques des types 1 et 2 font l’objet d’un nouvel examen trois ans au plus 
tard après leur publication afin de décider éventuellement de leur transformation en Nor- 
mes internationales. Les rapports techniques du type 3 ne doivent pas nécessairement 
être révisés avant que les données fournies ne soient plus jugées valables ou utiles. 

L’ISO/TR 10652, rapport technique du type 2, a été élaboré par le comité technique 
ISO/TC 133, Systèmes et désignation des talles de vêtements. 

Le présent document est publié dans la série des rapports techniques de type 2 (con- 
formément au paragraphe G.6.2.2 de la partie 1 des Directives CEVISO) comme 
«norme prospective d’application provisoire» dans le domaine des systèmes de tailles 
pour vêtements en raison de l’urgence d’avoir une indication quant à la manière dont il 
convient d’utiliser les normes dans ce domaine pour répondre à un besoin déterminé. 

Ce document ne doit pas être considéré comme une «Norme internationale». II est pro- 
posé pour une mise en œuvre provisoire, dans le but de recueillir des informations et 
d’acquérir de l’expérience quant à son application dans la pratique. II est de règle 
d’envoyer les observations éventuelles relatives au contenu de ce document au Secré- 
tariat central de I’ISO. 

II sera procédé à un nouvel examen de ce rapport technique de type 2 deux ans au plus 
tard après sa publication, avec la faculté d’en prolonger la validité pendant deux autres 
années, de le transformer en Norme internationale ou de l’annuler. 

Les annexes A, B et C du p 
d’information. 

Rapport technique sont données uniquement à titre 

0 ISO 1991 
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y compris la photocopie et les microfilms, sans l’accord écrit de l’éditeur. 
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Introduction 

Afin de classer les vêtements fabriqués en série, les mesures corporelles de celui qui les 
portera doivent être déterminées et identifiées par la taille la plus proche dans un 
tableau de mesures standards. Dans ce système lié aux vêtements, les mesures corpo- 
relles sont déterminées suivant des échelles de mesures d’identification utilisant des 
nombres préférés. L’établissement d’échelles ouvertes avec des intervalles établis, au 
moins dans le cas des mesures d’identification primaires pour chaque type de vête- 
ment, permet d’arriver à une normalisation assez étendue. Dans le cas où la conforma- 
tion physique est caractérisée par deux mesures d’identification du tour, la première est 
mise sur une échelle fixe alors que la deuxième (la variable dépendante) ne l’est pas. Le 
nombre entier le plus proche dans les données des relevés pour cette dimension est uti- 
lisé pour la désignation de la taille. 

Lorsque les données des mesures corporelles sont traitées comme décrit dans le pré- 
sent Rapport technique, celles-ci sont groupées par tailles appropriées à la population 
concernée, ce qui permet de dresser des tableaux de tailles de vêtements. La confor- 
mation physique et la conformation du corps différant de manière significative pour 
chaque groupe de population, il est nécessaire d’utiliser un système ouvert flexible. 

La distribution de fréquence des mesures corporelles standards est un moyen pratique 
pour déterminer quelle mesure corporelle est applicable à l’ensemble de la population. 
Dans le présent Rapport technique, l’âge du sujet ne compte pas, principalement parce 
que l’âge n’est pas une mesure d’après laquelle les vêtements sont ajustés. II est néan- 
moins reconnu que la conformation physique change avec l’âge. Par conséquent, il se 
peut que des adaptations des systèmes de tailles soient nécessaires, en particulier dans 
le cas du tour de taille des vêtements pour femmes pour lesquels la conformation 
physique est précisée d’après des mesures autres que le tour de taille. 

Les systèmes de tailles donnés comme exemples dans les 
cipalement d’après des données d’enquêtes rég ionales. 

annexes ont été dressés prin- 

. . . 
III 
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RAPPORTTECHNIQUE ISO/TR 10652: 1991 (F) 

Systèmes de tailles standards pour vêtements 

Section 1: Généralités 

1 .l Domaine d’application 

Le présent Rapport technique établit un système de tailles cor- 
porelles destiné à être employé pendant la préparation des tail- 
les standards de vêtements pour enfants (section 21, hommes 
et garcons (section 3) et femmes et filles (section 4). Les mesu- 
res des vêtements ne sont pas incluses dans le présent Rapport 
technique. 

1.2 Références normatives 

Les normes suivantes contiennent des dispositions qui, par 
suite de la référence qui en est faite, constituent des disposi- 
tions valables pour le présent Rapport technique. Au moment 
de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. 
Toute norme est sujette à révision et les parties prenantes des 
accords fondés sur le présent Rapport technique sont invitées à 
rechercher la possibilité d’appliquer les éditions les plus récen- 
tes des normes indiquées ci-après. Les membres de la CEI et de 
I’ISO possèdent le registre des Normes internationales en 
vigueur à un moment donné. 

I SO 3636 : 1977, Désignation des tailles de vêtements - Vête- 
ments de dessus pour hommes et garcons. 

ISO 3637 : 1977, Désignation des tailles de vêtements - Vête- 
ments de dessus pour femmes et filles. 

ISO 3638 : 1977, Désignation des tailles de vêtements - Vête- 
men ts pour en fan ts. 

ISO 4415 : 1981, Désignation des tailles de vêtements - Sous- 
vêtements, vêtements de nuit et chemises pour hommes et gar- 
cons. 

ISO 4416 : 1981, Désignation des tailles de vêtements - Sous- 
vêtements, vêtements de nuit et de maintien et chemisiers pour 
femmes et filles. 

ISO 4417: 1977, Désignation des tailles de vêtements - 
Couvre-chefs. 

I SO 4418 : 1978, Désignation des tailles de vêtements - Gants. 

ISO 5971 : 1981, Désignation des tailles de vêtements - Collants. 

ISO 7070 : 1982, Désignation des tailles de vêtements - Chaus- 
san ts. 

ISO 8559 : 1989, Confection des vêtements et relevés anthropo- 
métriques - Mesures du corps humain. 

1.3 Définitions 

Pour les besoins du présent Rapport technique, les définitions 
suivantes s’appliquent. 

1.3.1 mesures d’identification : Mesures corporelles, 
exprimées en centimètres, servant de base à un système de tail- 
les et utilisées pour attribuer un vêtement de dimensions appro- 
priées à l’utilisateur. 

1.3.2 mesures secondaires : Mesures corporelles utilisées 
pour définir la taille d’un vêtement, mais qui ne font pas partie 
des mesures d’identification. 

1.3.3 échelle de tailles: Echelle ouverte de la mesure d’iden- 
tification, composée de numéros préférés et d’intervalles établis. 

1.3.4 système de tailles: Tableau de mesures corporelles, 
comprenant les mesures d’identification et les mesures secon- 
daires, approprié à un type de vêtement et auquel les tolérances 
d’ajustage et de la mode sont ajoutées afin de fournir des 
tableaux de tailles de vêtements. 

1.3.5 désignation de la taille, «système Mondoforme» : 
Méthode officielle pour indiquer les mesures du corps humain 
sur un vêtement soit au moyen d’un pictogramme soit par 
l’indication des mesures d’identification appropriées et de leurs 
valeurs numériques. C’est une partie composante d’un système 
de tailles. 

1.3.6 type de corps: Indication de la conformation physi- 
que définie par la valeur de drop. 

1.3.7 valeur de drop: 

(1) Femmes: différence, exprimée en centimètres, entre le 
tour de bassin et le tour de poitrine. 

(2) Hommes: différence, exprimée en centimètres, entre le 
tour de poitrine et le tour de ceinture. 

1.3.8 enfant: Personne de sexe masculin ou féminin, dont la 
stature est inférieure ou égale à 104 cm. 
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1.3.9 fille: Personne du sexe féminin dont la croissance 
n’est pas achevée. 

1.3.10 garcon : Personne du sexe 
sance n’est pas achevée. 

masculin dont la crois- 

1.3.11 femme: 
est achevée. 

Personne du sexe féminin dont la croissance 

1.3.12 homme: Personne du sexe masculin dont la crois- 
sance est achevée. 

1.4 Signification des nombres 

Un nombre sur une échelle fixe représente une gamme qui 
s’étend approximativement à mi-distance entre le nombre pré- 
cédent et le nombre suivant. Cette règle est aussi valable dans 
le cas des gammes de tailles. 

EXEMPLES 

1) Nombre seul: 

a) . . . 889296 . . . . le nombre 92 comprend les nombres 90, 
91, 92 et 93. 

b) . . . 164 170 176 . . . . le nombre 170 comprend les nom- 
bres 167, 168, 169, 170, 171 et 172. 

c) . . . 808590 . . . . le nombre 85 comprend les nombres 83, 
84, 85, 86 et 87. 

2) Gamme: 

La gamme 92-100 comprend les nombres de 90 à 101, c’est- 
à-dire 12 nombres, comme c’est le cas pour le tour de poitrine 
pour les chandails. 

Dans les échelles de tailles, l’ajustement latéral d ‘une échelle 
dimensionnelle à l’échelle fixe est indiqué par une flèche. 
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Section 2: Mesures corporelles des enfants 

2.1 Classification 

Les données des mesures corporelles, de préférence basées sur 
une étude anthropométrique récente avec des mesures prises 
conformément à I’ISO 8559, doivent être traitées de manière à 
grouper les mesures par mesures d’identification appropriées, 
en utilisant les nombres préférés et les intervalles spécifiés entre 
les tailles (voir 2.2). 

Lorsqu’un système de tailles doit être établi, il convient de sui- 
vre le mode opératoire suivant. 

a) Faire une liste des mesures secondaires considérées 
comme nécessaires pour la confection du vêtement. 

b) Utiliser la gamme de tailles de la mesure d’identification 
(voir 2.2). 

CI Préparer un système de tailles, qui tient compte de 
l’ensemble ou de la partie requise de la population, en met- 
tant les mesures secondaires en corrélation avec les mesu- 
res d’identification. 

2.2 Gamme de tailles 

La gamme de tailles et l’intervalle entre les tailles sont donnés 
dans le tableau 1. 

Tableau 1 
Dimensions en centimètres 

1 Mesure d’identification 1 Gamme de tailles 1 Intervalle 1 

I Stature I 50-104 I 6 I 

2.3 Désignation de la taille 

La désignation de la taille des vêtements pour enfants doit être 
effectuée conformément à I’ISO 3638. La désignation des 
couvre-chefs, des gants et des chaussants doit être effectuée 
conformément à I’ISO 4417, à I’ISO 4418 et à I’ISO 7070 respec- 
tivement . 

Un exemple de système de tailles fondé sur des données régio- 
nales est donné à l’annexe A. 
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Section 3: Mesures corporelles des hommes et des garcons I 

3.1 Classification Tableau 2 (suite) 

Les données des mesures corporelles, de préférence basées sur 
une étude anthropométrique récente avec des mesures prises 
conformément à I’ISO 8559, doivent être traitées de manière à 
grouper les mesures par mesures d’identification appropriées 
au type de vêtement, en utilisant les nombres préférés et les 
intervalles spécifiés entre les tailles (voir 3.2). 

En premier lieu, chaque ensemble de mesures corporelles doit 
être disposé en groupes d’après l’échelle fixe de la mesure 
d’identification primaire. Utiliser les données de mesures sur les 
hommes pour déterminer le nombre de types de corps néces- 
saire pour couvrir l’ensemble de la population. Préciser les 
valeurs exigées du drop et mettre les types de corps en corréla- 
tion avec les groupes de stature appropriés. 

Lorsqu’un système de tailles doit être établi, il convient de sui- 
vre le mode opératoire suivant. 

a) Faire une liste, par ordre d’importance, des mesures 
d’identification applicables au type de vêtement. 

b) Faire une liste des mesures secondaires considérées 
comme nécessaires pour la confection du vêtement. 

c) Utiliser les échelles de tailles spécifiées (voir 3.2). 

d) Préparer un système de tailles, qui tient compte de 
l’ensemble ou de la partie requise de la population, en met- 
tant les mesures secondaires en corrélation avec les mesu- 
res d’identification. 

3.2 Échelles de tailles 

Les échelles de tailles et les intervalles entre les tailles sont don- 
nés dans le tableau 2 pour différents types de vêtements pour 
hommes et garcons. , 

Tableau 2 
Dimensions en centimètres 

Mesure Èchelle de tailles 
d’identification (partie centrale) 

Intervalle 

a) Vêtements de dessus pour hommes couvrant la partie supé- 
rieure ou la totalité du corps, à l’exclusion de la bonneterie 

Tour de poitrine . ..88 92 96 lOO... 4 
Tour de ceinture Valeurs intégrales 
Stature ..A64 170 176 182...++ 6 

b) Vêtements de dessus pour hommes couvrant la partie supé- 
rieure ou la totalité du corps - Bonneterie 

Tour de poitrine . ..88 92 96 lOO... 4 
Stature ..A64 170 176 182...+-+ 6 

c) Vêtements de dessus pour hommes couvrant seulement la par- 
tie inférieure du corps, à l’exclusion des vêtements de natation 

Tour de ceinture . . .76 80 84 88.. . 4 
Longueur d’entrejambe Valeurs intégrales 

d) Vêtements de dessus pour hommes couvrant seulement la par- 
tie inférieure du corps - Vêtements de natation 

Tour de ceinture . . . 76 80 84 88 . . . 4 

Mesure Echelle de tailles 
d’identification (partie centrale) Intervalle 

e) Sous-vêtements pour hommes couvrant la partie supérieure du 

corps, y compris les chemises de sport 

Tour de poitrine . ..88 92 96 IOO... 4 

f) Chemises de complet pour hommes 

Tour de cou . ..38 39 40 41 . . . 1 
Longueur du bras’) Valeurs intégrales 

g) Sous-vêtements et vêtements de nuit pour hommes couvrant 

la totalité du corps 

Tour de poitrine . ..88 92 96 IOO... 4 
Stature ..A64 170 176 182...++ 6 

h) Sous-vêtements et vêtements de nuit pour hommes couvrant 

seulement la partie inférieure du corps 

Tour de ceinture . . .76 80 84 88.. . 4 

i) Vêtements de dessus pour garcons couvrant la partie supé- 

rieure ou la totalité du corps, à l’exclusion de la bonneterie 

Stature 110 116 122 128 134 140 

146 152 6 

Tour de bassin . . .62 64 66 68. ++ . . 2 

et stature 158 164 170 176... 6 

Tour de bassin . . .76 80 84 88 * . . . 4 
Tour de poitrine Valeurs intégrales 

j) Vêtements de dessus pour garcons couvrant la partie supé- 
rieure ou la totalité du corps - Bonneterie 

Tour de poitrine . . .60 62 64 66 +-+ . . . 2 
Stature 110 116 122 128 134 140 

146 152 6 

et tour de poitrine . . .72 76 80 84. ..f+ 4 
Stature 158 164 170 176... 6 

k) Vêtements de dessus pour garcons couvrant seulement la par- 

tie inférieure du corps, à l’exclusion des vêtements de natation 

Stature 110 116 122 128 134 140 

146 152 6 
Tour de bassin . . .62 64 66 68 - . . . 2 

et stature 158 164 170 176... 6 
Tour de bassin . . .76 80 84 88 * . . . 4 
Tour de ceinture Valeurs intégrales 

-- 
1) Vêtements de natation pour garoons 

Tour de ceinture . . .52 56 60 64. . . 4 

m) Sous-vêtements pour garcons couvrant la partie supérieure du 

corps, y compris les chemises de sport 

Tour de poitrine . . .60 62 64 66.. - . 
Stature 110 116 122 128 134 140 

146 152 
et tour de poitrine . . .72 76 80 84 - . . . 
Stature 158 164 170 176... 

t-r) Chemises de complet pour garcons 

2 

6 
4 

6 
-- 

Tour de cou . ..28 29 30 31 32... 
Longueur du bras’) Valeurs intégrales 

1 
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Tableau 2 (fin) 

Mesure Êchelle de tailles 
d’identification (partie centrale) 

Intervalle 

o) Sous-vêtements et vêtements de nuit pour garcons couvrant la 
totalité du corps 

Stature 110 116 122 128 134 140 
146 152 6 

Tour de poitrine . ..60 62 64 66...++ 2 
et stature 158 164 170 176... 6 
Tour de poitrine . . .72 76 80 84 . ..c-) 4 

p) Sous-vêtements et vêtements de nuit pour garqons couvrant 
seulement la partie inférieure du corps 

Tour de ceinture . ..58 60 62 64...- 2 
Stature 110 116 122 128 134 140 

146 152 6 
et tour de ceinture . . .64 68 72 76 . . . * 4 
Stature 158 164 170 176... 6 

1) Longueur du bras (épaule-poignet). Voir I’ISO 8559. 

3.3 Désignation de la taille 

La désignation de la taille des vêtements pour hommes et gar- 
cons doit être effectuée conformément à I’ISO 3636 et à 
I’ISO 4415. La désignation des couvre-chefs, des gants et des 
chaussants doit être effectuée conformément à I’ISO 4417, à 
I’ISO 4418 et à I’ISO 7070 respectivement. 

Des exemples de systèmes de tailles fondés sur des données 
régionales sont donnés à l’annexe B. 
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Section 4: Mesures corporelles des femmes et des filles 

4.1 Classification Tableau 3 (suite) 

Les données des mesures corporelles, de préférence basées sur 
une étude anthropométrique récente avec des mesures prises 
conformément à I’ISO 8559, doivent être traitées de manière à 
grouper les mesures par mesures d’identification appropriées 
au type de vêtement, en utilisant les nombres préférés et les 
intervalles spécifiés entre les tailles (voir 4.2). 

En premier lieu, chaque ensemble de mesures corporelles doit 
être disposé en groupes d’après l’échelle fixe de la mesure 
d’identification primaire. Utiliser les données des mesures sur 
les femmes pour déterminer le nombre de types de corps néces- 
saire pour couvrir l’ensemble de la population. Préciser les 
valeurs exigées du drop et mettre les types de corps en corréla- 
tion avec les groupes de stature appropriés. 

Lorsqu’un système de tailles doit être établi, il convient de sui- 
vre le mode opératoire suivant. 

a) Faire une liste, par ordre d’importance, des mesures 
d’identification applicables au type de vêtement. 

b) Faire une liste des mesures secondaires considérées 
comme nécessaires pour la confection du vêtement. 

c) Utiliser les échelles de tailles spécifiées (voir 4.2). 

d) Préparer un système de tailles, qui tient compte de 
l’ensemble ou de la partie requise de la population, en met- 
tant les mesures secondaires en corrélation avec les mesu- 
res d’identification . 

4.2 Echelles de tailles 

Les échelles de tailles et les intervalles entre les tailles sont don- 
nés dans le tableau 3 pour différents types de vêtements pour 
femmes et filles. 

Tableau 3 
Dimensions en centimètres 

Mesure Échelle de tailles 
d’identification (partie centrale) Intervalle 

a) Vêtements de dessus pour femmes couvrant la partie supé- 
rieure ou la totalité du corps, à l’exclusion de la bonneterie et des 
vêtements de natation 

Tour de poitrine . ..96 100 104 110 116... 4 et 6 
Tour de bassin Valeurs intégrales 
Stature . . . 156 164 172...++ 8 

ou . . . 160 168 176...++ 8 

b) Vêtements de dessus pour femmes couvrant la partie supé- 
rieure ou la totalité du corps - Bonneterie 

Tour de poitrine . ..96 100 104 110 116... 4 et 6 
Stature . . . 156 164 172...++ 8 

ou . . . 160 168 176...++ 8 

c) Vêtements de dessus pour femmes couvrant la totalité du 
corps - Vêtements de natation 

Tour de poitrine . ..96 100 104 110 116... 4 et 6 
Tour de bassin Valeurs intégrales 

Mesure Êchelle de tailles 
d’identification (partie centrale) Intervalle 

d) Vêtements de dessus pour femmes couvrant seulement la par- 

tie inférieure du corps 

Tour de bassin . ..96 100 104 108... 4 
Tour de taille Valeurs intégrales 
Stature . . . 156 164 172...++ 8 

ou . . . 160 168 176...++ 8 

e) Sous-vêtements pour femmes couvrant seulement la partie 

supérieure du corps, à l’exclusion des vêtements de maintien 

Tour de poitrine . ..96 100 104 IIO... 4 et 6 

f) Vêtements de maintien pour femmes et filles couvrant seule- 

ment la partie supérieure du corps 

Tour de dessous 

de poitrine . . . 80 85 90 95. . . 5 
Tour de poitrine Valeurs intégrales 

moyennes 5 

g) Vêtements de maintien pour femmes et filles couvrant la tota- 

lité du corps 

Tour de dessous 
de poitrine . . .80 85 90 95 . . . 5 
Tour de poitrine Valeurs intégrales 

moyennes 5 
Tour de bassin Valeurs intégrales 

h) Vêtements de maintien pour femmes et filles couvrant seule- 

ment la partie inférieure du corps 

~~ zi 

i) Sous-vêtements et vêtements de nuit pour femmes couvrant la 

totalité du corps 

Tour de poitrine . ..96 100 104 NO... 4 et 6 
Stature . . . 156 164 172...* 8 

ou . . . 160 168 176...* 8 

j) Sous-vêtements pour femmes couvrant seulement la partie 

inférieure du corps 

Tour de bassin . ..96 100 104 108... 4 

k) Vêtements de dessus pour filles couvrant la partie supérieure 

ou la totalité du corps, à l’exclusion de la bonneterie 

Stature 110 116 122 128 134 

140... 6 
Tour de poitrine . ..88 92 96 100 104 

IlO...- 4 et 6 
Tour de bassin Valeurs intégrales 

1) Vêtements de dessus pour filles couvrant la partie supérieure ou 
la totalité du corps - Bonneterie 

Tour de poitrine 
Stature 

et tour de poitrine 

Stature 

. . .56 58 60 62 . . . f-) 
110 116 122 128 134 140 

146 152 
. ..84 88 92 96 100 104 

IlO...++ 
158 164 170 176... 

2 

6 

4 et 6 
6 
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Tableau 3 VI~~I) 

Mesure Êchelle de tailles 
d’identification (partie centrale) Intervalle 

m) Vêtements de dessus pour filles couvrant seulement la partie 
inférieure du corps 

Stature 110 116 122 128 134 140 
146 152 6 

Tour de bassin l . .60 62 64 66.. . c-) 2 
et stature 158 164 170 176... 6 
Tour de bassin . ..88 92 96 lOO...- 4 

n) Vêtements de dessus pour filles couvrant la totalité du corps - 
Vêtements de natation 

Tour de poitrine . ..92 96 100 104 IIO... 4 et 6 
Tour de bassin Valeurs intégrales 

0) Sous-vêtements et chemisiers pour filles couvrant seulement la 
partie supérieure du corps 

Tour de poitrine . . . 56 58 60 62. ..- 2 
Stature 110 116 122 128 134 140 

146 152 6 
et tour de poitrine . ..84 88 92 96 100 104 

IlO...- 4 et 6 
Stature 158 164 170 176... 6 

p) Sous-vêtements et vêtements de nuit pour filles couvrant la 
totalité du corps 

Tour de poitrine . . .56 58 60 62 . . . * 2 
Stature 110 116 122 128 134 140 

146 152 6 
et tour de poitrine ..A34 88 92 96 100 104 

IlO...++ 4 et 6 
Stature 158 164 170 176... 6 

4.3 Désignation de la taille 

La désignation des tailles des vêtements pour femmes et filles 
doit être effectuée conformément à I’ISO 3637 et à I’ISO 4416. 
La désignation des couvre-chefs, des gants, des chaussants et 
des collants doit être effectuée conformément à I’ISO 4417, à 
I’ISO 4418, à I’ISO 7070 et à I’ISO 5971 respectivement. 

Des exemples de systèmes de tailles fondés sur des données 
régionales sont donnés à l’annexe C. 
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Annexe A 
(informative) 

Exemple de système de tailles pour les vêtements pour enfants 

Le tableau A.1 donne un exemple de système de tailles pour les vêtements pour enfants. II est applicable aux vestes, aux pantalons, 
aux complets, aux manteaux et aux chandails. 

Tableau A.1 - Exemple de système de tailles pour les vêtements pour enfants 
Dimensions en centimètres 

Mesure d’identification 1) 

Stature (2.1.26) 

Mesures secondairesl) 

50 56 62 68 74 80 86 92 98 104 

Tour de poitrine (2.1.7) 41 43 45 47 49 51 53 54 57 61 
Tour de taille (2.1.11) 41 43 45 47 49 50 52 53 55 57 
Tour de bassin (2.1.12) 42 44 46 48 50 53 55 58 61 64 
Tour de tronc (2.2.18) 60 65 70 75 80 84 88 92 96 101 
Longueur totale 
d’enfourchure (2.2.19) 35 36 37 38 40 42 44 45 47 49 

1) Les numéros entre parenthèses sont les numéros de référence des définitions des mesures dans 
I’ISO 8859: 1989. 

iTeh STANDARD PREVIEW
(standards.iteh.ai)

ISO/TR 10652:1991
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/sist/629e5f3b-b611-43d8-a5ea-

785a94a2af5e/iso-tr-10652-1991


	Asæ���¹dp¿3L�˛œ�§%ôÛ™x�K«c)ä&ﬂÁ°�ã’<ÎÇCÙax=PGªQ��»èÿ€fœ’w†ÉåÞ7°⁄0ïýk4TBðOG.°

